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PREFAZION. 


SONETT. 


.Andava a spass coni i mcc caraarada, 

E in del descór tra min , come se fa , 

Y un dis : Nò cerca rogna de grattà ; 
L'olter: Fa bell trova la pappa Jadal 

On terz ven foeura a di : Te fee otta strada 
E duu servizi ; intant mi dava a fra , 

E in d’ on quart d’ ora al pù de ciaccola , 
Hoo sentii de proverbi on’ infiiada. 

Allora m’ è soltaa la fantasia 
De trà insemma proverbi in sesta rima , 
Insci per fa ona proeuva , e spassamm via. 

La raccolta I" hoo fada ; 1’ ha el vantagg 
Che in del sù gener la sarà la prima , 

Del rcst, se nò la secca , l’è on bell ragg. 




RACCOLTA 

DE PROVERBI MILANE S. 


I 

SESTINE 


I 

E-l pocch l’è pocch, e tutt i tropp hin tropp } 
E dur con dur , nò farà mai bon miìr ; 

Per el tropp caregall se crcppa ci s’ciopp ; 
Bceugna che eroda el pomm , quand l’ è madur ; 
Per cl pù chi tropp studia matt deventa, 

E chi studia nagott , porta la brenta. 


Se romp col tirò tropp : olii cerca , troeuva ; 
No van dentei - i niosch in bocca ciusa ; 
Quell eli’ ha pussee giudizi , pù ne droeuva; 
Chi voeur raazzà el sò can , trceuva la scusa 
Destrugga nò , clic ven tuttcoss a taj , 
Quand se dis, fina i ong de perà 1' aj. 

3 

Error nò paga debef; acqua lava; 

Cavali donaa , nò se ghe guarda in bocca ; 
L’ è pù quell terap che Berta la filava ; 

Chi pò comanda , ha d’ ubbedì chi tocca ; 
Nò gh* è dubbi , eh’ el bon rcgolamcnt , 

El mantcn tant i Fraa, come el Coment. 

4 

L ’ è ceri , che saligli d" on mùr s’ en pò tri nò 
Anca di pugn in ciel nò s’ en pò dà ; 

La legna del vesin fa on bell fallò ; 

Dance paga , c cavaj se fan trotta ; 

Quell die se impara in terap de gioventù , 
Disen ? di’ el se desmentega mai pù. 


5 


Fitlass 1’ è ben , ina no fidass 1’ è mej , 

Sora ’l luti , guardet dai partii tropp grass; 
Divers i eoo , divers hin i cervcj ; 

A primeia , i duu ass mennen a spass ; 

Chi rcnonzia al fati sò prima eli’ el moeura - 
Merita d’ ess còppaa con la mazzceura. 

6 

Nò gli’ è pesg sord , de chi nò vceur inlend; 
Bella rceusa, deventa on grattacuu ; 

Cìii scolta compra , e chi ciociara vend ; 

L’ è mej stà ben vun soli , clic maa in tra don ; 
Ara drizz . c poeù mangia , e bev , e caga , 

E nò te cascia , c lassa che la vaga. 

7 

C hi pissa ciar , ha in quel servizi el medegh ? 
Ch i all’ asen lava el eoo , trasa el savòn ; 

Chi predrga al desert , stralatia i predegh ; 

L’ ignoranza fa i corna a la rcson; 

Quell che lavora ha ona eamisa , e dò 
Clic n’ ha quell’ oltcr , che lavora nò. 


De content a sto mond no gh’ è nessdn , 

Anzi se dis , clic 1’ omin contcnt cl mceur ; 

L’ è faa a nessun quell ben , ch’è faa al coindn 
Se liga 1’ asen dove el padron voeur ; 

Lament e doeuja de la donna morta , 

La compagncii doma fina a la porta. 

9 

Chi è mort è mort, chi è viv se dà confort; 
Chi* serv a cort , de spess moeuv a pajee ; 

Vàr pussec on asen viv , che on Dottor mort 
L’ è on sparagli mett duu corp in d’ on carice 
GllC rincrcss a la veggi a de mori , 
a, Perchè ne impara vuna tutt i dì. 

io 

£1 viaggia per posta 1’ è ona spésa 
De Prenzip , ma ona vitta de facchin ; 

El fati l’è fatt , sul fatt no gli’ è contèsa; 

Pess gross , se sà , eh’ el mangia el piscinin ; 
I desgrazi somcjeu ai scircs, 

Adree a vupa , de solet , gli’ en ven dés. 


1 1 
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Per ona voeulta la se fa a sò pader ; 

La prima , tant e tant , la se pcrdonna , 

Ma seguita el proverbi , e tond e tjuader 
Dis poeù , che la segonda se bastona ; 

Chi nò se scappa , o mangia sta mencstra , 
Dis el proverbi , o solta sta fenestra. 

12 

V è inutil , scappaa i breu , sarrà la stalla ; 

La vcritaa 1’ è vuna , e semper quella ; 

A dì messa , anch el Prét di vceult el falla ; 
El vin 1’ è bon , dove gli’ è l’ osta bella ; 

Ghe n’è , ch’han venduu argent per compra folla 
Fcmm nagott , se vun tira , e l’ olter molla. 

i3 

E spcccia , c spcccia , e mai nò comparì , 

Vess in lece , e podè mitiga dormì , 

Fa de tutt per servì , nò mai gradì , 
Giuraddiua ! hiu tré coss de fa morì ; 

Quand s' ha patii , se inclina a compatì j 
I giurament d’ amor duren ou dì. 


IO 

*4 

Scova nceuva la scóva ben la cà ; 

De novell , per lo pù , tuttcoss è bell ; 

L’ è bell el niond , per qui] die ghc san stà 
Se dà ona bolta al sere , 1’ oltra al vassell ; 
Gran rcsonascia quella del bccchee ! 

Chi vccur la carna , ha de porta i danee. 

15 

Vanza squas mai de rama in beccaria ; 

Al scur già tuli i donn hin donn istcss ; 

L’ appetitt 1’ è la salsa mej che sia ; 

Carna che cross , mangia pussec de spcss ; 
Chi inveggiss immattiss ; obi viv spcrand , 

A parla sporch , disen , cl moeur cagand. 

16 

Nò 1’ è bell quell eli 7 è be'I , ma quell che pias 
Nó 1’ è minga tutt or , tutt quell rhe lus ; 

Fà a mó raceud , mangia e tàs , c viv in pàs 
Din borni , mentcr che varen , tutt i scus ; 

Se soli di , vun visaa 1’ è mezz difós ; 

Tutt el mond , già se sà , che l’è paés. 


Al besogn se conòss cl ver amis;^ 

No dà beni* on asen che fa spòs; 

• In tiròsa nessun va in paradis ; 

In sta vittn , ture porteti la soa eros ; 

L’ ha ditt ben quell Curat de Zilavegna , 

Chi glie 1’ ha dent , ajutt ! , che se le teglia. 

18 

E1 bon mercaa , frasta sosscnn la borsa , 

E di voeult monna 1" omm a 1 ospedaa ; 

On asnin dura poccli a fa la scorsa ; 

E1 lofi* cl mangia i pegor , aneli cuntaa ; 

Tant va la gatta al lard , che in fin di fin , 
Succed , clic la glie lassa pceù el sciampin. 

>9 

L’ i mej spend danee in pan , che in medesina , 
L’ è mej frustà di searp , che di lenzoeu ; 

Chi va al molin , facil che se infarina ; 

El diavol 1' è in gran fruscia a juttà i socu ; 
El diavol fa la polta , e lassa fa 
Dai dono malign , a fagliela mangià. 


12 

20 

Proverbi dis , nó desfa eros el diavol ; 

I dono en san on grad de pù del diavol ; 

A damm la cassa a mi , stoo a mezz col diavol • 
Come el picciuren nó P è brutt el diavol ; 

L’ acqua santa la fa scappà el diavol ; 

On diavol descascia P olter diavol. 

21 

Dio ved i nost besogn , e ghe provved ; 

L’ omm l’ ha pari a proponn , che Dio desponn ; 
Quand creppa el ricch avar , ghigna P ered ; 
Per spantegà on secrett , fidet di donn ; 

Chi tas conferma , ma el mè sentiment 
L’ è pultost , che chi tas , el dis nient. 

22 

Chi ha lcngua in bocca , el va magara a Roma ; 
Sott a la dùbbia, no se quista fama; 

Chi va sù tropp avvolt , ris’cia a fa toma ; 

El cortell nò se ciappa per la lama; 

Despoeu sospira , chi nó pensa prima ; 

Chi pù , chi mandi, tucc gh'emm on poo do rima* 
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Respetta , se tc vceu vess respettaa , 

E respetta aneli el can per el patron ; 

L’ è minga 1’ abet quell che faga el Fraa ; 

El pù fort , sqaasi semper , 1’ ha reson ; 

Se muda aneli el maester de capella , 

La musega però 1’ è semper quella. 

24 

Lod falsa , la deventa ingiuria vera ; 

L r è naturai , che in del fallà , se impara ; 
On fior sóli , nò ’1 fa minga primavera ; 

In tultcoss , se tc pò ; va a 1’ acqua ciara ; 
El pess ingord se ciappa per la gòra, 

Col tropp fceugh , la pignatta va dessóra. 

a5 

Vorraven tucc i Sant la soa candirà ; 

Di vceult cont el s’ciopp vceuj se mctt paura 
De sira , el canevasc se teeù per tira : 

V è squas sicur che veng chi pù le dura ; 
El mond 1’ è bell , in tant in quant 1’ è vari 
A sto mond gh’ è nessun de necessari. 
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Di voeult scappuscia aneli el pù ben cavali ; 

L’ occa.-ion , paricc voeult , la fa 1 ’ oram ladcr 
Trist quell’ usell , clic nass in brutta vali ; 

L’ è mt j che piangia el fìccu, che n’è sò pader 
Chi lassa la straa veggia per la noeuva , 

Sò dagn ! , se mal contcnt in fin se treeuva. 

27 

Dennanz resolv , besogna pensagli sù ; 

Roba de inai acquist , nò fa boli prò ; 

El temp che s’ è perduu , se quista pù ; 
Pussee che n’ è cent ronden , caga on bò *, 
in terra d’ orb . on guerc deventa re ; 

Nessun pò tremili in dove nò glie 11 ò- 

28 

Mej suda che trema ; mej tard ebe mai ; 

L’ è mej vess soli , clic mal accompagnaa; 
Ponn scusa i asen , quand nò gli’ è cavài ; 

L’ è ben compri ci faa , tcrrcn desfaa ; 

S’ è vist , se ved , che amor e signoria , 

Nò gli’ è vtrs , che sopporten compagnia- 
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La lengua balt in dove doeur el dent ; 

Passaa la festa , 1’ è gabbaa aneli el Sant ; 
Vàr pussee on ver amis , rhe cent parcnt ; 
L’ è picn de presonzion 1’ omin ignorant ; 

A bon cunt , o per tort , o per reson , 
Schiva , che no te metten a presoli, 

30 

Chi ò dolz de sangu nò pò fa gran guad3gn 
I mosch volcn attorna a di carogn ; 

Nò par; , nò paga , nò te farau mai dagn; 

Di voeult , coi oeucc avert , se fa di sogli ; 
Da* desorden , di voeult , deriva 1’ orden , 

E dall’ orden j di voeult , uass el desorden. 

31 

* 

I paroll hin pardi , i fatt Ilio fati , 

Ciaccer hin ciaccer , i dance. hin dance; 

Se volta via la gatta . balla i ratt ; 

Nò se compra on eoo d' aj con cent contee ; 
Fada la legg , 1 è prest trovaa Fingano; 

Dove gh è di campami , gh' è di sguanguanjj. 
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Chi se sposa d’ amor , ereppa de rabbia ; 

Sposà con nient , fina a la mort s’ en sent ; 
Mej vess usell de bosch t che n’ è de gabbia 
Mai se pò avegh tutlooss in compiment ; 

Pur tropp i bej paioli , e peeù i trist fatt , 
Ingannen tant i savi , come i matt. 

33 

• 

Conforma se somenna, se regeenj ; 

A roba fada , inutil dà consej ; 

Panscia pienna , nò pensa a venter vceuj ; 

Nò tutt i passer san conoss cl mej ; 

Monegh , e Prct , e puj , hin mai saguj ; 

A frega i asen , se deventa muj. 

34 

Danee de gioeugh , nò tegnen minga lceugh -, 

A fatt la scorta impara dai formigli ; 

Ona lughéra pò tacca on gran fceugli ; 
Pigrizia cerca de schivà i fadigh ; 

Guardct , pù die te pò , da on trist vesin , 
E da on prinzipiantell de viorin. 


35 
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Chi no sà fa , no sà nanch comanda ; 

Nò prctcnd rampcgà sù per i specc , 

Nè manch de inscgnà ai gatt a ramperà ; 

Nè a tavola, nè in lece, nò se ven vece ; 

E sappia pur , che a tavola e poeù in lett , 
L’ è incomod e scccant el tropp rispett. 

36 

L’ oeucc del padron l’ingrassa el sò cavali; 
Prima de ciappà 1’ ors , nò vend la peli ; 
Salva la cavia c i verz , se te poeti fall ; 

Nò dà on uscii , per tirà a cà on porscell ; 

I fatt hin mas’c , hin femmen i paioli , 

Se giusta tutt , fceura dell’ oss del coll. 

h 

Pari e nò vess , V è come ordì e nò tess ; 

L’ è bell de fa ona strada c duu servizi ; 
Spcccia on Iratt el mè bò , che 1' erba cross 
El lòif el muda el pél , c minga i vizi ; 

In dove semiti nassuu , già tucc el semm , 
Ma nò semm minga dove moriremm. 
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38 

Di voeult la bissa morti el ciarlatan ; 

I lir del mort , no varen nanch on sold ; 
Quell che nò se fa incoeu , se fa doraan , 

Ma boeugna batt el fevr fin che 1’ è cold ; 

D’ on bds , sta all erta de nò fa on scarpón , 
D 7 on brossajecu , varda a nò fa on bugnòn. 

39 

Quell eh’ è in difett P è som per in sospett ; 
Disen che on bell tasè no 7 1 fu mai scritt ; 
Ogni nòs, tant , la jutta a fa gaslett ; 

La privazion P ingenera el petitt ; 

Guardcl mò propri ben , guardcl mò tntt , 
Che P omin senza dance 1’ è puranch brutt. 

4 ° 

Gatta inguantada nò la ciappa ratt ; 

I sciavattin gli’ han semper i scarp rott; 

Se perd la tramontana a sta coi matt ; 

Tutt’ i gasg gh’ han amor ai soeu gasgiott ; 

Tì pensa prima a tì , poeù pensa ai tecu , 

E dopo pensa ai olter , se te poeu. 
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A mìtaa d’ opra P è chi ben eommenza ; 

Fina che givi f»aa in corp, gb’i anmò speranza; 
Quell eh’ ha faa cl maa , faga la penitenza ; 
Tropp bombùn te faran dori la panza ; 

Fa mal anca el tropp dolz , fa regni i vennen , 
Tea la lengua in di dent , mesura i termen. 

4 * 

Nò se pò minga vess giudes e part ; 

IN ó lassa el cert per coir adree a 1’ incert ; 
Sgòra i paroll , ma resta el srritt sù i cart ; 
Nò sta a compett cont i pù fort e sport ; 

Ciav dora la sbaratta tutt i port ; 

Andà pian se va san , fort a la more. 

43 

Chi voeur , eh’ el vaga lii , chi nò voeur, manda ; 
Chi nò sà naviga va a trova cl fond ; 

Nò gli’ è de faglie» , paga chi comanda ; 

Gh’è di cervej ch'bin guzz, ghe n’è ch’hin tond; 
Se la lbngua F lia denter minga d’ oss , 

V è però bona de fa romp i oss. 
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I gioeugh de man , se lassen fa ai villan ; 

Gioeugh , per ess bell , nò 1’ ha de dura tropp 
Nò dceuggia cart , e nò trà attorna i man ; 
Bosard se ciappa pussce prest che on zopp ; 

LI bosard gli’ ha la nomena aneli de ladri ; 

La donna picciurada , F è on brutt quader. 

45 

Quell che nò poss avè , va , che t’ el doni ; 

De la necessitaa se fa vertù ; 

Chi tenta , fa 1’ offizi del demoni ; 

Pianta che nò fa frut , se taja sù ; 

Mett al mond mas’c e femmen el Signor , 

E despeeù se coropagnen tra de lùr. 

✓ 

46 

A chi impresta , succed de perd la vesta ; 

La fammi F è quella che destanna el lòti ; 

Pii bella , a cà di olter , F è la festa ; 

L’ apparenza F inganna , el mond F è on boli ; 
Che sort d' amòr F è mai quell de fradell •’ 

L’ è on ainòr , che se dama , de coi teli 
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No se dis quattcr , se nò 1’ è in del saceh ; 

Nò se fa ricci» chi no fa cunt del pocch ; 

Nò scrv el spiret pront , s’ el corp 1’ è fiaccb; 
Pù fortunaa del galantomm 1’ è el serocch ; 
Quest è fatt , che danee , donn , e messizia , 
De spess rompen el coll a la giustizia. 

48 

Quell che dall’ acqua colda è staa scottaa , 

Anca de P acqua freggia* el gli’ ha pavura ; 
Chi fa ben troeuva ben , maa chi fa maa ; 
Asen chi nò capiss la soa scricciura ; 

Quand te see dal Farvec, guarda e no tocca, 
E dal Speziee , schiva de mett in bocca. 

49 

L’ amòr , la famm , la toss , se fan conoss ; 

La famm la gli’ ha pù forza de l'amòr ; 

Anch i pures quej voeulta gh’ han la toss ; 
Fraa Modest nò ’l deventa mai Priór ; 

Giust come tutt i can mennen la cova , 

Insci tutt i mincion disen la sova. 
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La lontananza ogni gran piaga sana; 

Lontan de i ceucc , anca lontan de eocur ; 

Sùn de 1’ or sonna mcj d’ ona campana ; 

A chi insci vceur , no gh’ è nient che doeur ; 
Chi va sott a la dùbbia senza scenna, 

Facil che tutta noce el se remenna- 


Nò speccia quand el pioeuv a giustà i tecc; 

De vuna in 1’ olt ra bocca soita el sbacc ; 

El maa de brasc al coll , de gamba in lece; 
Al tu per tù se ved chi ha pù coracc ; 

Vai' , pussee de gran scienza , gran cavice ; 
Eq mceur de gioven , ma pussee de vice. 

5a 

L’ è la gran mailer di penscT la noce ; 

All’ avar nò ghc eroda nanch on pioeucc ; 

Se domen aneli i besti cont i strocc ; 

El nagott no 1’ è bon che per i oeucc ; 

Ajutt ! quand nò ghc n’ è per el gran succ ; 
La tempesta 1’ è mai in dagn de tucc. 


53 
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A brav intcnditor mezza parolla, 

Ma quell che mal intenti , pesg el respond , 

I pover strasc se manden a la folla ; 

Quell che se ved coi ceucc , nò se pò scond ; 
L’ è facil che la troppa confidenza , 

La faga perd in fin la reverenza. 

54 

L’ è mej vess de lontan , ma vess amìs , 

Che n’ è trovass arent , e vess nemis ; 

Quanti giuga la fortuna , gh 1 è di amis , 

E quand s’ è disgrazia gli’ è di nemis ; 

El figli t’ ee de peraghel a I’ amis. 

Te perarct el persech al nemis. 

55 

Quell eh’ è mincion , sò dagn ! eh’ el staga a cà ; 
Chi è staa all’ infcrna , sà che penna gh’ è ; 
Tceù sù domà quell che te poeu portà ; 

Quand nò ghe n’ è , tjuare conturbai me f 
Chi bell , se cascia in eoo de comparì , 

Se sà che gran dolor 1’ ha de soffrì.. 
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In tultcoss gli’ è el sù ben , come el sò maa ; 
Adree ai danee glie còrr adree i danee ; 

El sass tiraa , dove l’ è andaa 1’ è andaa , 

E 1’ è inutil vorrò eh’ el torna indice ; 
Dammeli , la dis la terra , e t’ cn ila r 00 , 
Juttet , dis el Signor , te juttaroe. 

5 7 

Di vceult con pù se guarda , mandi se ved ; 

A sto mond s’ ha de god , e lassa god ; 

L’ è minga bon cristian , chi , nò gli’ ha fed 
Cont on ciod , se descascia on olter ciod ; 
Naturai clic maneh dìd , e manch puvìd ; 

L’ è regola de gioeugh , chi perd nò riil. 

58 

Quell che va minga in sceula , va in tornerà , 
Chi troeuva on ver amis , troeuva on tesor ; 
Per el pù la cattiva Lavandaia , 

Troeuva mai bonna preja ; or tira or ; 

Bon cascia bon ; chi sta ben nò se moeuv ; 
La gajnna che canta 1’ ha faa 1’ oeuv. 


Menestra rcscoldada sà de fumm , 

E nò la vàr propri ona sbolgirada ; 

A la Cort , 1’ ospedaa nò ’l dev fa lumm ; 
Ogni lavada già 1’ è ona strasciada ; 

No se dà minga insci cattiv ladron , 

Che nò gb’ abbia la sova devozion. 

60 

Quell tal clic ama el Signor, ama i soeu Sant 
I omen se incontren , stan a post i mont ; 
1/ amòr fa passi el temp , e passa cl guant 
I pontili se lassen sott ai pont ; 

La terra negra la fa bon forment , 

La terra bianca la fa squas nient. 

61 

V omm el se liga , quand el dà parolla , 

Se liga i besti coi cadenn c i cord ; 
Guardct de quij che giugbcn de briccolla ; 
El can che baja , nò P è quell che mord ; 

A sto mond s ? ha de viv , e lassà viv ; 

Con pù se viv , e pù se impara a viv.. 
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A batt i pagn , compar fueura la Stria ; 

Chi sprezza ama , e dii sprezza voeur compra 
A parlà cont i matt 1’ è fiaa traa via ; 

Fatt pegora , eli’ el lòff te mangiarà ; 

Nò giudica , nè stima donn , o tira , 

Al lumm ingannador de la candirà. 

63 

Abbia gamb chi nò gh’ ha bonna memoria ; 
Panscia nò se impienniss de compassion ; 

I salmi nò fenissen tuec in gloria , 

Tutl ì regol patissen eccezion ; 

IToo sentii a dì eh’ ogni tant ann e més 
Succed che torna 1’ acqua al sò pafis. 

64 

Mai morirà l’ invidia , e mai l 1 è morta , 

Tant vera che la regna anca in di can ; 

Chi ven dopo de mi sarra la porta ; 

Tant gir è de fa in la bolgia, e in del magnan; 
Se la toeui con tì , cara fioeura , 

L’ è per fa che me intenda la mia nccura. 


65 
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El re di gust 1’ è quell de fa a so moeud , 

Chi fa a sò moeud , scampa des ann de pù ; 
Ona gajnna vcggia fa bon broeud : 

Chi moeur , el va in di quondam o in di fu ; 
Chi compra terra , el compra insemina guerra , 
E ili temp de guerra, ball giust come terra. 

66 

Tant come hin preparaa di ost i tavol, 

Ilin preparaa di omen i desgrazi ; 

Se ’1 ris l’è buttaa giù, l’è in pee el fitlavol ; 
Calarav clic i paroll pagassen dazj ; 

Bell mestee che 1’ è quell del michelass ! 
Mestee de rnangià e bev , e d’ andà a spass. 

67 

Fa £l cunt ciò voeult , chi le fa senza 1’ ost ; 

L’ orb nò pò dà giudizi de color ; 

Mala cossa avegh fiinnn e minga rost ; 

Cunta el peccaa, ma ìuinga el peccador; 
Cavagna vantet , che t’ ee rott el ntanegh ; 

A scoeud la famm no varen i pauzanegh. 
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Chi va col tèff impara a vòsòlà , 

Chi sta col zopp impara a zoppe gà , 

Te impararee dai lader a robbà , 

Dall’ ignorant nagott to prnu impara ; 

Sicché tì , dimm domà con chi te vec , 

MI te savaroo d! cossa te see, 

69 

La farina del Diavol la va in crusca ; 

A la longa in di giceugh vene el pù brav; 

A tucc el sò difett par ona busca , 

E quell di olter el ghe par on trav; 

El gceubb el ved i olter eh’ han el goeubb , 
Ma no’l ved el gobbasc, ch’el gh'ha sui goeubb, 

70 

Quell che te podet fa denter d’ incoeu , 

Stiracela minga a fall fina doman ; 

Nò s’ ha de mett el carr dennanz ai bee u ; 

Se fa nagott a sta cont i man in man ; 
Rcgovdct che se incoeu te see in figura , 

Doman te podet yess in sepoltura. 
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Con pussee la Lamiera P è strasciada , 

E pussee la fa onor al capitani ; 

A ehi stà al mond ghe tocca on inSlada , 

E de coss usualissim , e de strani , 

De bonn > de gramm , che piasen , che despiascn; 
Quand el patron vceur bev , ziffola P ascn. 

7 2 

Quei veeulta mctt a cunt a sarrà on oeucc 
Per dervì P olter ; tutt’ i lassaa liin pers ; 

Di vuoelt liin pussee grand i oeucc eh’ el bccucc ; 
Ognun tenda al fatt sò , faga el sò vers ; 

Nò ficca el nàs dove nò te pertòcca , 

Nò taja el nas per impiastrati la bocca. 

73 

Chi nò sà fa , P è mcj eh’ cl lassa stà , 

E per quell Oficllee fa el tò mestee ; 

Quand s’è in ball, già n’ occòr , bceugna ballà; 
Ai muj se stà dennanz , ai s'ciopp dedree , 
Lontan di matt ; tra el lòfi c la sciguetta , 

L 5 è sicur , clic gh’ è pocch de dà là metta. 
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Guarda He nò soltà de la padella 
In del foeugh , e poni guardet di segnaa ; 

L’ è ia vittoria de poricinella , 

Bajalia , e infin del eunt vess baslonaa ; 
Drceuva de spess la guggia, e la pczzoeura, 
Per fa sta insemina aumò la camisoeura. 

7 5 

Sibben , che sien i matt clic inventa i tnod , 

I savi poeù ghe van adree anca lór ; 

In tra i duu litigant, 1’ è el terz che godj 
Nessun nass , nè majster , nè dottor ; 

Nè de temp , nè tampocch de signoria , 

S’ ha minga de casciass malinconia. 

7 6 

Madura i nespol con la paja e ’l temp ; 

Se quista scienza con pazienza e temp ; 

A chi tocca a speccià , par longh el temp ; 
Riten , che per pagà , nò manca temp ; 

Ogni cossa a sò temp , da temp al temp ; 

E chi gli’ lia temp > nò 1’ ha de speccià temp. 


77 
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Al can eh’ e vece, la volp ghe pìssa addoss; 
Intant che pissa el can , scappa la legor; 

El merlo 1’ è sgòraa de là del foss ; 

Al lòlf nò se ghc dà rie curà i pegor ; 

Quand la cavalla ha propi de zoppass , 

Se ghe va a mett el ciod, giust in sul pass. 

78 

El mors doraa nò fa el cavali pò bon ; 

On omm cl ne var cent , cent minga viin ; 

Nò te fa mai nè povcr , nè minciòn ; 

La mort la guarda in faccia de nessun ; 
Sissignor , che la grassa nò 1’ ha ben , 
Giurabacch! se la magra nò ghe ven. 

79 

Va a la forca chi roba 0 ten a man; 

Quell eh’ ha mangiaa i candir caga i stoppin ; 
A tucc despias i bott , e fina ai can ; 

Entrada de mesehin quella de vin ; 

Ponim marsc ne guasta cent; nò casca fceuja , 
Ch' el Signor nò le sappia , nò le voeuja. 
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Kó se compra 1’ amor , e no ’1 se venti ; 

L’ amor ven de 1 J amor , minga dai scliej ; 

Chi pù bev, chi pù spend, manch Lev, mandi spen< 
I omcn e i tortej , hin sempcr bcj ; 

Ona man lava 1’ olirà , e con tutt dò 
Te lavarcc la faccia ; cel vera o nò ? 

81 

Se redusen al petten tutt i gropp ; 

Chi ne fa ai olter , eh’ cl ne speccia aneli lò ; 
E1 merita nagott chi pretcnd tropp ; 

La discrczion 1’ è madcr di vcrtù ; 

E1 servitor el dev ave pazienza , 

E 1 patron bonna dosa de prudenza. 

82 

Tempesta generala 1' è cl gran succ ; 

La robba d’ olter menna via la sova ; 

A chi vceur lavorò ghe n’ è per tucc ; 

El cari quista cl mangiò menand la cova; 

L : omm viv de l’ omm , c pceù bceugna che diga , 
Merita recompcnsa ogni fadiga. 


83 


33 


L’ è mcj vess invidiaa , che compatii , 

0 mej fa invidia , che n’ è fa pictaa ; 

La fortuna proteg bastarci e ardii; 

LI tor fa lacc per quij eh’ è forturiaa ; 

A vun die gli’ abbia gran cavicc in culi , 

Anca a sta settaa giò, piceuv sul bavull. 

84 

Guarda a nò datt la zappa sora i pec ; 

Credemel , che i bosij han eurt i pee ; 

La scarpa granda è el paradis di pee ; 

E1 sacch vceuj se pò minga fall sta in pee; 
Di voeult se tocù de eoo per mctt de pec; 

Di voeult manca la terra sott ai pee. 

85 

L’ acqua 1’ è bonna de lavass i pee ; 

L’omm ch’ha dance, l’ha minga frc'cc i pec; 
Gli è di robb che nò gli’ han , nò eoo , nè pee 
In d’ on impegn se mett coi man , coi pee ; 
Se dis d’ alza la gamba , o d’ alzà i pee , 

Poeti se manda el bosin focura di pee. 
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86 


Fa servizi a on ingrat , se gir ha descapit ; 
Grama resitela del carr fa pussec strepit ; 

A 1’ omm castina glie manelicn i recapit ; 

£1 torna asquas bagaj on omm decrepit ; 
Conforma i sciocch vegnaran foeura i tapp , 
E conforma hin i fraa se glie fa i capp. 

87 

Quell eh’ ha de fa ghc pensa; chi ha la rogna 
Che se le gratta pur; chi mazza moeur; 

Chi ha de besogn , no 1’ ha d' avè vergogna 
A ccrcà con manera quell eh’ el vceur ; 

I. è prima la camisa e pceù el gippon ; 

No se guadagna a stà coi poccli de tuo. 


88 

Amor c gravitaa se cordcn nò; 

S’ el dent l è gnast , boeugna mudagli el nomm 
L’ è faa a scara sto mond , se va sù’c giò; 
JDcsgraziaa 1‘ omm die tropp confida in f ornili 
Bell doma avegh el sò sul baltrcscliin , 

E andà a tavola a s<ìn de campanili. 




% 

Clic serv a fegnì a man tutt i guggiad , 

Se di voeult se trà via i remissej ? 

Senza polver ni bali , no fa sparad ; 
Imparen dai boeu vece a arà i novrj ; 

Se i boeu gli’ ban pvopi vceuja nò de arà , 
L’ è inutil , c t’ ce pari a cifiolà. 

90 

Tertù de cappuscin P è la pazienza , 

Che ghe disen aneli quella di sona) ; 

La pratega la var pù de la scienza; 

Nò se comprcn i oeuv , senza sperlaj ; 

A forza de comprò , s 5 impara a spemi , 

A forza de compra , s" insegna a verni. 

9 1 

Chi nò reséga , nò farà mai ass ? 

Chi dorma fard . nò ciapparà mai pess ; 

A mi sura di gamb s 5 ha de fa i pass ; 

La prima caritaa F è de se stcss 

Chi nass matt F è sicur che nò guariss } 

E quell che nò commenza , nò l'eyiss. 
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Gran che ! cont i dance se fa tuttcoss , 

I dance fan la guerra , insci no 1 fuss ! 

Voeuja de lavora soltem addossi 
ViUan nè can , nò sarren mai on uss ; 

Se deventa majster a soa spesa , 

Tant’ è ! Sant Mai eli l’ è ona gran bella Gcsa ! 

93 

Con art c ingann , se viv mitaa de 1’ ann , 

Fan viv aneli 1’ oltra part , l’ ingann e 1’ art ; 
Per giudici, scnt tutt e dà i cainpann; 

Per la fever , queicoss mett in despart ; 

Impara el bell mestee del Prét Fagott , • 

Clic 1’ è de tceuss fastidi de nagott. 

9Ì 

Quell clic vanir provi tropp, proenva nagott; 
Senza dance , nò se pò fa nagott ; 

L’ è sempev mej queicoss , che n 1 è nagott ; 

A venter picn someja bon nagott; 

L’ è cert che con nagott se fa nagott , 

E per nagott nessun voeur fa nagott. 
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Sieiìr te eiapparee pù mosch col mel , 

Che con 1’ asce ; chi non usa desusa ; 
p a gg o sentenza d’ ascn nò va al ciel ; 
Alraanch scoldcmmes , se la ca la blusa ; 

Chi te fa di carezz pù de l’ usaa , 

0 eh’ el vceur ingannati , o el t’ ha ingapnaa. 

Nessunn notizi , donch notizi bonn , 

Riveli anca tropp prest i graram notizi ; 

Per tù avvis , nò fa el cunt di ann ai donn ; 
Prima la ven la mori , e pceù el giudizi ; 
Insci granda la gesa , e pocch i Sant , 

Lassa sta i Sant, e scherza coni i fant. 

97 

Piscn , che chi nò leva , nò va a messa ; 

Ca fada in piazza , 0 volta tropp , o bassa ; 
Ch' el còrrà pur a messa chi gli’ ha pressa ; 
El porch se P è polit , già nò P ingrassa ; 

Nò gli’ è tant gross monton che nò fenissa ; 
Di vceult per el gran rid scappa la pissa. 


On ceucc al gatt , l’ olter a la padella-. 

Chi de gajnna aass , el vceur ruspa ; 

Di vomii per el cavali se batt la scila ; 

Fa , desfà , tornà a fa , tutt lavora ; 

Dà di consej va ben , ma el sarav mej 
A dà rnitaa dance , mitaa consej. 

99 

Con pù se fa , mandi s’ è reeonossuu ; 

Se desquatta col temp la veritaa ; 

Gnanch Ercol 1’ ha de mettes contea duu ; 
Dò dona c on occa fornica oa mercaa; 
Mangia par a lò geni , ma vestisset 
A moeud di olter; già te me capisset 

100 

On magher giustament cl var pussee , 

Che ona sentenza, anch ben che la sia grassa 
Con pù se gli 1 ha danee , se gh’ ha cuntee ; 
On freguj de vergogna prest la passa ; 

Tegnel per forment secch , che i món fiacch 
m varen ona pippa de tabacch. 


tot 


Jg 


Dà a tra , i' è minga asscc d' avegh rcsón , 

Ma bceugna sav<i tassella vari ; 

Bon cavali , gramm cavali , glie vcenr sperón 
Pussce promett chi mandi vceur mantegni , 
Dcscorraremm al camp pceù di cinqu pertegh 
Ko se mcsura i omen cont i perirgli. 

102 

L’ amor hoffa in la lumra a la rcsón ; 

Di vceult 1’ è pù la spesa eli’ el guadagn ; 
Quej vceulta torna cunt fa de mincion ; 
Paricc vceult mett a cunt a stà ai prinim dagn 
Di vanii troppa baldanza squas la naus ; 
Yarda che passa el dord , zilìyla Baus. 

io3 

El pcccaa confessaa , mezz perdonaa ; 

El mess mandaa no P ha de porta penna ; 

Se pretend et’ el provà no 1 è pcccaa ; 

Nò pò minga regoeuj chi no somenna ; 

On piatt de bella cera è on bell innanz , 

El var pussee che n’ è tutt i pittanz. 
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Chi volta el cuu a Milan , le volta al pan ; 

Se tacca al ben chi se conseja ben ; 

A trist villan , no dagli baston in di man ; 
La bestia molla nò gli’ ha pù velen ; 

Te see , che on poo per un , fa maa a nessun 
Quell eh ha faa trenta , vorrav la treni 1 un. 

105 

Tanti pocch fan assee; se saran roeus 
Han de fiorì ; chi dorm nò giuga ; 

El rìs l’è pussee bon , s’ cl stenta a coeus: 
Gli’ è l' erba ruga , eh’ ogni maa destruga ; 
La gajnna che semper sta per cà 9 
L’ impienniss el sò goss , che nessun sà. 

106 

Aneli ogni pò in del cuu , manda in là on pass 
Se dis, clic mort on Fraa , roti on boccaa; 
S’ el salvadegh 1’ è in pec , pò minga dass , 
Ch’ el cacciador intant staga settaa ; 

E quand la legor 1’ è levada in pee , 

Tucc i cau fan regatta a dagli adì ce. 


107 

r> ve fa on oher Papa *, 
mceur oo Papa » 

5,6 f c van d’ accovd pan con pan ; 

T T'ta’de Nmm mort deventa capa ; 

To rnei veghen «rii in man , che ses m «n ; 

( Con pocchrespett) merda che monta m scagn, 
0 che la spuzza , oppur che la la agu. 

io8 

I carimaa di «eucc nò hin faa P« ’ 

Se r omm ovdiss , e la fortuna ’ _ 

Viv minga per mangià , mangia per vrv , 

De quell che nò se sà, no po nncress , 

Quell che degiuna , se «Iter bcu »o la, 
Spa.m.se cl si, P«i » « del J,a '” 1 
lOp- 

Se dis a quell che torna a teeù nnec , 

1 , „ fvrsea e dance nceuv ! 

Bell cappa carna tresca , 

Can foresi ce desteeù quell de pa)ce; 

Ouand el tronna , mnacol 1 se nò p.*uv ; 

\ l-ttuii el se» dessoravia de 1 acqum _ 


Ognun pensa a sò moeud , e g’ ha i soea gust ; 
Nò è bell Fiorenza , ma l’ è bell Piasenza ; 

A tucc par , segotrd lor , de pensà giust ; 
Vun frecc e 1’ oltcr cold , ghe vceur pazienza 
Riten , che pocca e bornia la brcgada , 

Se god pussec con gust , nò gli’ è seccada. 

1 1 1 

Se fa di debet noeuv per pagà i vece ; 

Vcn sù gran ciacccr , quand gli’ è giò gran vin 
Acqua lorbera o verda nò fa specc; 

Masnarà prima , el primm che va al molin ; 
El sospctt F è el velen de la messizia ; 
Materia pò guarì , mai F avarizia. 

1 12 

Al mond el pù pittocch , F è el pussce avàr ; 

La cattiv’erba nass , e cress pù presi ; 

Sospira primm , chi F ultem va al caldàr ; 
Tutt i dì per i pighcr hin tant fest; 

In d’ ona cà de roba semper piemia , 

Se fa ben prest a prepara de sceuna. 
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Quanti o.l praa l ’ è segaa , n' occòr scrusciass ; 
CTucc lì trionfa, e tì gora patiss ; 

Nò besogna mes’cià magher col grass ; 

Chi seguita a giugà se impoveriss ; 

E1 tliavol 1’ è suttil , ma et fila gross ; 
Nccessitaa l’ insegna di gran coss. 

u4 

Se s’ imbalt on usell in man de ficea , 

Se on cavali el va in man de barchirceu , 

E se ’l becchee 1’ ha faa contratt di bceu , 
Foyer besti ! hoo pietaa di fatti soeu ; 

Giovena , che sia bella e ben vestida , 

L’ è facil che la troeuva chi le invida. 

1 15 

Guardel de quella gatta che te lecca 

Dcnnanz , e poeù de dree la te sgraffigna; 

El primm vent fa eroda la fceuja secca; 

Nò se stima innocent chi se le sbigna ; 

Se proeuva l’or col foeugh, con l’or la donna , 
E poeù 1’ omm el se proeuva con la donna. 
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A lengua matta orcggia rie mercant ; 

Se romp on legn , e minga ona fassina ; 

Se stenta a cred a quell che promelt tant ; 

Fabbrica , litiga , tran in ruvina ; 

Nò gli’ è , come i teslard e i litigati , 

Per ingrassa la borsa di avvocatt. é 

! l 7 

Chi all’ ctaa de vint’ ann queicoss nò P è , 

E de trenta qucicossa no ’l sa fa 
( O11 ceri proverbi el parla ciar come ) , 

Che a quaranta cl pò andà a fass bolgirà ; 

Quell clic va in paratlìs , va in gran bori locagli; 

Cattiv segn ! quand se trceuva el galt sul foeugh. * 

1 18 

Roba de bon mercaa , di voeult F è cara ; 

Ladcr aneli quell che robba a ca di lader ; 

L’ è sempcr cara roba che sia rara; 

A sta settaa giò on pczz , el cuu ven quader ; 

In la bocca de F ornili che sia discrett , 

Apch quell eh’ è già palòs , resta secrctt. 
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E1 Signor lassa (a , minga strafà , 

E1 riva de per tutt , 1’ ha longli i brase ; 

Tant presi e ben , nò se pò minga fà ; 

Chi va de mezz hin seraper domà i strasc ; 
Puttost che roba cala , mej eh’ en vanza ; 
Puttost che roba vanza, creppa panza. 

120 

Cred pur, che on matt ne sà pussee in ca sova, 
De quell che in cà di olter sappia on savi; 
Parland del lòff , 1’ è lì a mostra la cova ; 

A quij che i robb van ben , se ghe dìs bravi ; 
Chi l’ ha in bocca , de spess , ghe l’ ha in la coppa ; 
Fa bell a navigà col vent in poppa ! 

121 

Patt eiar , e la messizia sarà longa ; 

Quell che 1 ne sà pussee , faga pù mej ; 

Piò pretend sugà el mar cont ona sponga; 
Aneli i mosch cascen fceura el sò besej ; 

Quij che stan sul fa roba , manch en goden ; 
Quij che se loden , sappia che se imbrodai. 


No sta a Ioga la paja arcut al fceugh ; 

Chi mandi giuga , a la longa, pù guadagna: 
La sghejosa l 1 è propi el pii brav coeugh : 

La prim’ acqua , 1’ è quella che me bagna ; 

Chi guarna con giudizi, trceuva ben, 

Chi sara sù deddrizz , dcrvirà ben. 

123 

Puttost che parla maa , 1’ è mej tasò ; 

Mai la preson 1’ ù bella , o 1’ amòr hi utt ; 

Chi nò pò andà in tirosa, vaga a pò; 

Nient a tutt, se fa la pàs a tutt; 

Bon pan , bon vin , pceù avegb arcnt la gnocca , 
Per mi , se voeur fiocca , lassi che fiocca. 

124 

El poltron quand 1’ è sira cl s 1 innavia ; 

Di voeult pù de la carna , var la gionta; 

Se P andass a giurà , la vacca è mia ; 

Nò serv on orclocc se no ’1 se monta ; 

De la spesa se regola el canta , 

Conforma de la borsa P è el sonnà. 
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La voi p , clic nò glie riva a caltà 1 uga , 

La so scusa col dì , 1’ è zerba anrnò ; 

Can nò mangia de can ; can vece nò giuga; 
A la prima ostaria se loggia nò ; 

Se guarda da trii p. 1’ omm eh’ e prudent , 
Cioè pinoceli , pcvicoj , e potcnt. 

J a6 

No gli’ è ona rceusa clic nò gli’ abbia spin ; 

Chi è frccc de man , 1’ è pusscc cold de cceur 
Tucc vceuren tirà 1’ acqua al sò tnolin ; 

El me merita nò , chi nò nic vceur ; 

La mia roba voo a tceulla sù 1’ aitar; 

Dal dir al far , gli’ è asquas de mezz el mar, 

127 

L’ acqua già la marsciss i fondament ; 

L’ ozi 1 è semper staa pader di vizi ; 

I consej de nemis hin tradiment ; 

Chi se incomoda nò , nò fa sci-vizi : 

Altra cossa è el vorrò, altra el podò; 

Nass 1’ erba vuj , doma in giardin de ri. 
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Con sanitaa de besti , e mort de donn , 

On pover omm el troeuva la risorsa; 

In del gioeugh se cognossen i persomi ; 

Cbi giuga de pontili , perd de borsa ; 

L’ è ben de giust , cb’ el primm nò ’l vaga senza 
Grattà , mangia , lallcla ! , chi continenza. 

129 

La speranza , che F è la prima a nass 
In F omm , l’ è semper F ultema a morì , 

Tant a dà , che a ciappà , se pò ingannass , 
O ingannà i olter, senza fa pari; 

Chi dà prest (là dò voeult , chi speccia a dà, 
Pocch SÙ , pocch giò , P è «quasi on refudà. 

130 

Seren d’ inverna , e nivol all’ cstaa , 

Secrctt de donn , e discrezion de Fraa, 

Hin coss che per lo pù nò han mai duraa ; 
Rcspond i Fraa, come ha intonaa l'Abaa; 
Dance e peccaa saran mai ben stimaa ; 

Cadenn , fusscn anch d’ or , tegnen ligaa. 


Se dis che villan cria, e villan paga , 

Quand vun 1 è cott d’ amor, 1 e pur mincion 
L’ è minga doma el vin quell che iipbriaga , 

El se imbriaga 1’ omm coi sò passimi ; 

Guarda de no giontagli i penn e 1’ occa ; 
Quand se giuga a tarocch , già se tarocca. 

i32 

El formagg senza boeucc , cl pan coi bceucc , 

El ,vin di’ el sia d’ on ann , el pan d’ on di ; 
Ma sora tutt , el vin , che solta ai ceucc , 

Con scuma che fa prest a scompari ; 

Asee pocchett , tant ceuli , e ben salada , 

Allora l’ insalata 1’ è ben fada. 

i33 

Fà bell a tirà giù de la bornis 

El maroMseel! , cont el sciampin del gatt ; 
Perucca bionda, quatta cavij grìs; 

De legna verda , nò stà a carcgatt; 

F ceugb de paja, se sà, che prest va in fu min; 
Besogna andà a taston , quand uó gh’ è l umm . 
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Chi cerca rogna de grattò, le troeuvay 
Mangià per seoeud la set carna saladay 
Ai peccaa vece gli’ è penitenza nceuva; 

La mattina 1’ è 1’ eeucc de la giomada y 
Mader coni el difett d’ ess tropp pietosa / 
I'acil che la fioeura sia tegnosa. 

1 35 

El bell , el brutt , hin relativ ai gust ; 

Quand t’ ee faa el lavorà, speccia dance y 
S’ ha inai d’ avè pavura a fa i coss giust > 
Chi ghe manca nagott , 1’ è ricch assee y 
Lontan de la padella che pò tene ; 

Se t’ incontrct el lòff, mostregh i denc. 

r36 

Gli’ ha i soeu costumm e usanz ogni paés ; 

Dove canta gajnna, tas el gali, 

Robba des , donna quattcr , resten sés ; 
Conforma I" ò el sonnà , s’ ha de fa el hall y 
Di vceult , fceura del bosch , se va a fa legna 
Tutt ceichca bat'ettilt per guarda teglia. 


Bonn paioli varen tant , c costen pocch ; 

Donna bianca bellezza nò ghc manca; 

Prodigh , avar , e dall , hiu trii pittocch ; 
Scolar ebe studia nò, scolda la banca; 
L’oeucc el vceur la soa part; fortuna c dorma 
Yarda el fatt tò , lassa sta i can che dorma. 

1 38 

Proverbi dìs , lecit 1’ è el domandà , 

JE1 respond poeù el deventa cortesia ; 

Squas tucc se credcn bon de critegà , 

Ma de fa inej se troeuva carestia ; 

Chi scrv a duu patron , ne serv nanch vun ; 
Se moriran i Prét , cantarcnim nun. 
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L’ ba semper mandi rcson chi ha pocca sort ; 
Fenii oh mocchett se pizza ona candirà ; 

In fin di fatt i mort han semper tori ; 

Con panscia de vcllù , colzon de tira ; 

S’ el fatt tò t’ el consume! in d' on mès , 

In vundes d’ o'.ter chi te farà i spes ? 


r4o 

NO pretend coss illezit da on ainìs -, 

No fidct de ncmis reconziliaa; 

Pò piasi cl tradimcnt , ma per lò avvis , 
E1 traditor da tucc P è dctcslaa; 

E1 fin corona P opera ; doncli mi 
IIoo salvaa 3l0 proverbi per fenì. 


/ 
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DIALOGO 

DI NASONE CLASSICISTA 

CON 

DON KYRIELEISON ROMANTICISTA, 


Nasone. 

Don Kyrielcison mio, giunto è quel giorno 
Clic al gusto tuo la mia classicità 
Darà , qual si conviene , obbrobrio c scorno. 

Oggi alla luce un’opra sortirà, 

Da me composta in greco . ove dimostro 
Che a un romantico egual bestia non v’ ha- 

Ridotta io Elio di sapienza un mostro: 

Senza offendere il ver posso affermarlo , 

Che in tali aliar so bene usar l’ inchiostro. 

Fedele in essa alla dottrina io parlo 
Di rancidi papiri , e d' infrantumi 
D’ antichi lihraccion rosi dal tarlo. 
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L’ ho poi divisa i» dodici volumi 

In foglio tutti quanti , e al frontispizio 
Dodici , scrissi , d’ eloquenza Jìurni ('). 

Sofocle il primo loda , e a precipizio 

Shakespcar va in un altro , e dà Io smacco 
Col terzo ad ogni vostro pregiudizio. 

Nuovi commenti e note nuove attacco 
Alle note col quarto, ed ai commenti 
Che Aristotile porta e Orazio Fiacco. 

Col quinto invito le mondane genti 
Ad abbonire il nuovo, e a retrocedere 
Secoli almeno diciannove o venti. 

Sempre verdi prometto allori ed edere 
Col sesto a chi saprà gli scritti altrui 
Negli imitanti scritti suoi far riedere. 

Intendo poi col settimo che nui 

Parlar non dobbiam più come ognun ciancia , 
Ma i motti usare inveterati e bui. 

(*) Questa i una solenne sparala classica , che, iinilsl* 
dalla bizzarria e dall'arditezza di qualche antico ub- 
biia o, vane ripetuta ogni momeuto dai nostri s <!*»*' 
aiti portatori. 


È un inferno 1’ ottavo ove si slancia , 

Sul far di Dante, i romanzeschi croi (’) 
Guerrin^ Crusoè, Cliisotto e Saneo Pancia. 

Alla Dantesca pure il nono è poi 
Un paradiso, u’ per amor del bello 
Copiato e ricopiato csistiam noi. 

Il decimo è un frasario. Ammasso in elio 
Ogni antiquato detto , e buono e tristo 
Perchè l’ antichità non abbia avello. 

Yuo’ la rclig'fon bandir di Cristo 

Coll’ undeciino tomo , affinchè il mondo 
Abbia a rifar de’ prischi numi acquisto. 

E nell’ ultimo il dico , c il provo tondo , 

Che la malnata tua prosapia stolta 
D’ ignari baccelloni è un gregge immondo. - (*) 

(*) Ad ónta eie i romantici , e fra «presti Ermes Vi- 
sconti, dicano che Dante appartenga a loro, i classici 
sostengono il coolrano. lo però son persuaso che se 
Dante risuscitasse , e venisse ' hiesto a quale de due 
partiti "volesse darsi, egli stesso non sapi ebbe rispon- 
dere » se non ctie forse a aessuji». 
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Kyrieleisojt. 

i 

0 classico minrhion , taci una volta , 

Pria eh' io t’ ammazzi a colpi di schioppette , 
O t’ apra un antro in sen; taci c m’ ascolta. 

Codcst’ opera tua non vale un ette , 

Ed è da matto iuver porre a tenzone 
La tua barbacela colle mie basette. 

Nojoso , nasutissimo Nasone , 

Se’ tu forse marito alla montagna 
Che un sorcio sol nel partorir deponc ? 

Terminala sarà la tua cuccagna ; 

Non già la nostra, chè un romanzo scrissi 
Io pur che a tutti voi non la sparagna. 

Ma il genio mio dal tuo ben dipartissi , 

Che un monte presso me non fece un topo , 
Ma un topo un monte invece partorissi. 

Grande è del mio libercolo lo scopo , 

Che , sebben solo sia di fogli quatro , 

Di tutto il mondo può servire all’ uopo. 
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Da Tile in esso V o ni verso a Batto 
Pinsi roP Ki'io d’ ognun uom carattere , 
Bianco, biondo, bronzin, nero e mulatro. 

Dagli importanti affar passo alle tattere; 

V’ insegno professioni, arti e mestieri 
Dal gran Signore al più meschino guattere. 

Se parla il Paladino , ai detti fieri 
Apprendi tutta la guerresca fatica ; 

E se la dogna , nell’ amor t’ ingeri. 

Sputa un vecchion la teoria, la pratica 
D’ ogni umana virtù morale e fisica , 

Poetica , oratoria e matematica. 

Or tu che ’n dici ? forse poco arrisica 
Di tanto in favellar P enciclopedico 
Romanzetto, sebben di mole tisica? 

A furia di stoccate io tutti medico 
Dell’ uomo depravato i ghiribizzi , 

E P Evangelio in poche righe predico. 

Alfin con sette od otto arguti frizzi 
All’ aria caccio i classicisti tutti , 

Qual Possa dei gucrrier caccia» gli obizzi.» 
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Nasone. 

*N un romanzetto son dunque ridutti 
Di tua Musa i sudor ? mesrhin , non sai 
Ch’ appena nati tosto fian distrutti ? 

Mentre che ornar 1’ opere mie vedrai 
D’ eccelse biblioteche i gran scadali . 

E i migliori negozj de’ librai. - 

Kyrieleison. 

Onerar , non ornar vedrò i più mali 

Cantucci i libri tuoi, servendo ai Sorci < 

Di nido , di latrine e d’ orinali. 

Se co’ pedanti tuoi dal mio ritorci 

Libretto il guardo , a me non cal d’ un fico ; 

Non si danno a ingojar le gemme ai porci. 

Non son , qual tu , di leggitor mendico , 

Ma di scntimental bella damina 
Sol mi basta il favor serbare amico. 


Sfarò ben co- 10 nc,,a porporina 
Sua «Minata mano alla toletta , 

. £ in conversazi'on sera e mattina. 

Il dolce onore a’ fogli mici s’ aspetta 
D’ esser di tempo in tempo riscaldati 
Da qualche sua pietosa lacrimetta. 

Natura sola parli , e non ingrati 

Saran gli scritti; essa che far non sa 
Delle prescrizi’on dei trapassati. 

Aristotile ai classici papà , 

Quinto Fiacco , Menzini , c Boileaa 
Fer di Procustc il vostro reo sofà ; 

Ove giammai nessuno s’ adagiò 
Senz’ esser stiracchiato o monco fatto , 

Chò in natura star ben non vi si può. - 

Nasone. 

In natura parlar èssi assuefatto , 

( Eppur non dice motto senza fallo ) 

Don Kyrieleison dolce, ancora un matto.- 


Kyhieleiso». 


w 
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Arte .impazzir reggiamo il pappagallo 
Ammaestrando a dir 1’ avemmaria , 

E se lo gi.ugne a far , ve’ come fòlio. 

Precetti , arte , e sforzata leggiadria 
Cianciafruscole son , faufaliolcle 
Da addormentar per noja chicchessia. - 

Nasojse. 

Rider fanno davver le tue querele 

Su ciò cui sempre ognun de’ saggi vecchi 
Tuttor lodati si serbò fedele; 

Mentre in quel sccol che figliò parecchi (*) 
Bizzarri umor di novità sol carchi, 

Non appena fiorian ch ? eran già secchi. 

(*) & questo il secolo del Marini, dell' ArhiJlini e 
d’ alln la di cui fama se vive ancora , vive per ea* 
sere posta in derisione. 
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Nò creder già eh’ oltre il natal pur varchi 
La fama vostra , eh’ anzi , parmi . annega 
Nel tenebroso oblio prische s’ imbarchi. 

E in ver che sien scempiaggini chi ’l niega 
Quel sempre abbisognar d’ un Belzebù , 

D' un fantasma , d’ un morto , o d’ una strega ? 

Hai forse , amico mio , per un cucù 
Il benigno lettore , ond’ abbia a bersi 
Ogni sconcia bugia che narri tu ? - 

Ktrieleisow. 

Che debba il dì dai morti rivedersi 

Egli è un precetto santo ; or cos’ importe 
Se un poco pria risuscitanli i versi ? 

Ed è un’ opinion cotanto forte , 

Che fantasmi vi sien , streghe e folletti , 

Che mia nonna ha timor passar le porte. 

Ma , caro mio Nason , parliamo schietti , 

S’ addice il predicar sulla bugia 
A te co’ tuoi settari maledetti ? 
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Forse non è una classica albagia, 

Lo metterci pur ora fra! le mani 
La vecchio - pueril mitologia ?- 

Nasone. 

AJ intelletti savi ed oltre -umani 

La dottrina si scopre , che s' appiatta 

- « Sotto il velame delti versi strani. 

Dal tempio apollinar del tutto sfratta 
La romantica razza, ed è per ciò, 

Non c’ intendendo , che sì mal ci tratta. 

Quanto la Grecia e ltoma ne insegnò (*) 
Voltare e rivoltare e notte e dì 
Dcbbesi, e al’ior capire ci si può. 

Chò se dal nido nottola fuggì 
Di pieno giorno , ravvisar potrà 
Ciò eh’ a’ raggi solar si colori ? - 

{*) « .... Vos esemplarla Gra>ca 

Nocturoa versale maini , versate diurna ». 

H04. Art. Poti* 
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E Roma e Grecia in polvere 1’ età 

Distrusse , e non v’ ha più Greco o Roman® 
Ma noi , caro Nason , noi siamo qua. 

Che se color Io spirito e la mano 
Trattaro a lor capriccio , ora altrettanto 
I romautisti tenteranno invano ? 

Voler che il mondo anco ritorni a quanto 
Cesse con onta al barbarismo antico 
De’ classici imbecilli , è il più gran vanto. 

Se un buon consiglio, se un parer d’amico 
Dal Cavalier Don Kyricleison vuoi , 

Sciogliti un po’ da così sciocco intrico. ■*> 

« Così fra lor garrivano que’ duoi , 

« Quando di botto comparì la ronda, 

« E disse: Quei Signor verran fra noi. 

« Nè fugga alcuno o alcuno si nasconda , 

« Chò a punir gl’ inquisiti fuggitivi 
«_In fierezza la legge sovrabbonda. 
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